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DESKI OGRODOWE CEZAR®

J

Klips zakoriczeniowy Klips montazowy

x 35

Wkret montazowy Kotki do montazu

Bedziesz

Whkrety do montazu

potrzebowad!

Zestaw montazowy KLM (848803)

MO OO0
P e wmumus BERn W

Otéwek i miara Wiertarka

legaréw listew zakorczeniowych
6x20 mm
Wkretarka Pita Pogtebiacz
stozkowy

/

10 — 20°C

&_ 50 — 68 °F

7
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MONTAZ DESEK OGRODOWYCH

ujemnych temperaturach.

/Y

Przygotuj podbudowe podfogi

o nachyleniuv umozliwiajgcym
swobodny sptyw wody (zalecane
nachylenie — 2%).

Rozplanuj montaz desek tarasowych,
uwzgledniajgc rozmieszczenie
pierwszego legara max. 2,5 cm

od poczatku deski. Zapobiegnie

to pekaniu i odksztalcaniu sie
zewnetrznej deski.

Instalacje profli nalezy przeprowadza¢ w temperaturze ok. 10-20°C. Zaleca sig obrébke i docinanie
materiatu w stabilnych, niezmiennych warunkach.

Nalezy unika¢ odstonietych komér profilu. Pozostatosci wody w komorach mogg powodowaé szkody w

Brzegi desek ogrodowych nalezy zabezpieczy¢ listwami zakohczeniowymi.

Na kazdy 1T mb profilu nalezy pozostawi¢ ok. 1,6 mm wolnej przestrzeni na rozszerzalno$¢ cieplng (dylatacie).

Zamontuj legary do wczesniej
przygotowanego podtoza

za pomocg kotkéw i wkretow
montazowych.

Max. odstep miedzy legarami
wynosi 45 cm.

Przykre¢ do krawedzi legaréw
klipsy zakonczeniowe, uzywajac
wkretéw z zestawu montazowego.

Zamontuj legary do podbudowy
na catej powierzchni podtogi.

CEZAR

ul. Strefowa 2

19-300 Etk, Poland

tel. +48 87 620 99 00
www.cezar.eu

E-mail: cezar@cezar.eu

Z drugiej strony deski wsur klipsy
montazowe i przykreé je do
legaréw za pomoca wkretéw z
zestawu montazowego.

Wisun pierwszq deske w klipsy
zakonczeniowe.

Wady widoczne przed zamontowaniem (kolor, wzér, ksztatt,
wymiary), lub wynikajgce z samego montazu po zamontowaniv,
nie mogq by¢ przyczynq sporéw reklamacyinych z producentem!



DESKI OGRODOWE CEZAR® F_)

Zamontuj pozostate deski, Zakoncz instalacje ostatniej deski,

uzywajqc klipséw montazowych. przykrecajge do legardw klipsy
zakonhczeniowe. Zapobiegjq one
wypadaniu ostatniej deski.

MONTAZ LISTEW ZAKONCZENIOWYCH
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Rozplanuj rozmieszcenie listew Za pomocq pogtebiacza Przykre¢ wkretami 6x20 mm
zakonczeniowych. Przytnij listwy stozkowego lub wiertta z listwy zakoriczeniowe do desek
do odpowiedniej diugosci. fazownikiem przygotuj listwe tak, ogrodowych.

W naroznikach listwy montuje sie aby gtéwka wkreta montazowego

zaciete pod kgfem 45°. zlicowata sie z powierzchniq listwy

zakonhczeniowe.

CEZAR
|. Strefowa 2
1119_3r0eoogiv|:1 Poland Wady widoczne przed zamontowaniem (kolor, wzér, ksztatt,
tel. +48 87 620 99 00 & wymiary), lub wynikajgce z samego montazu po zamontowaniv,
WWW.cezar.eu nie mogq by¢ przyczynqg sporéw reklamacyjnych z producentem!

E-mail: cezar@cezar.eu



WARUNKI UZYTKOWANIA PRODUKTOW

W trosce o Twoje zdrowie, bezpieczenstwo oraz diugg zywotnoéé produkiéw firmy Cezar przygotowalismy ogélne porady
dotyczgce montazu i uzytkowania naszych wyrobéw. W szczegélnosci nalezy pamietad, ze:

* elementy wykonczeniowe (profile aluminiowe, mosiezne, ze stali nierdzewnej) nalezy chroni¢ przed zabrudzeniem
materiatami mokrymi (beton, zaprawa, klej, fugi do ptytek itp.) stosowanymi w przemysle budowlanym, np.: w przypadku
zabrudzenia nalezy niezwlocznie zmy¢ zanieczyszczenie czystq wodg,

* na powierzchni mosieznych profili naturalnych moze wystepowaé patyna, ktéra jest spowodowana naturalnymi procesami
utleniania sie mosigdzu. Patyne mozna usungé ogdlnodostepnymi preparatami do pielegnacji mosiqdzu,

* do przycinania profili mefalowych nie stosowaé narzedzi mogqcych spowodowaé przegrzanie sie materiaty,
* do czyszczenia elementow metalowych nie nalezy stosowad $rodkéw zawierajgeych chlor, lub inne substancie zrqce,
* do montazu profili metalowych stosowa¢ tylko kleje montazowe i silikony neutralne chemicznie,

* do czyszczenia elementéw z tworzyw sztucznych nie nalezy uzywa¢ zadnych materiatéw czyszczgeych zawierajgeych
rozpuszczalniki,

* elementy na ktérych pozostaty reszki etykiet, metek cenowych czy tasm nalezy zmy¢ szmatkg nasgczong denaturatem,
* do czyszczenia powierzchni frzeba stosowad tkaning o wysokim wspéfczynniku pochtaniania wilgoci
Pamietaj, aby wszelkie prace budowlane byty wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikéw, kiérzy respekiuviq przepisy

prawa budowlanego. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wyroby, kiére zostaty uzyte niezgodnie z przeznaczeniem,
lub ulegly uszkodzeniu w trakcie nieprawidtowego montazu.

o W czasie wykonywania pracy nalezy stosowad sie do ogdlnych zasad bezpieczernstwa i higieny pracy. Uchroni to przed
nieprzyjemnymi urazami oraz zapewni odpowiedni poziom bezpieczerstwa i pewny montaz!

ﬂ Kolor wyrobu z réznych partii produkeyjnych moze nieznacznie rézni¢ sie miedzy sobg odcieniem.

CEZAR

ul. Strefowa 2

19-300 Etk, Poland > Postepowanie z odpadami - sposéb ich segregaciji
tel. +48 87 620 99 00 %j - musi by¢é zgodne z krajowymi i lokalnymi
www.cezar.eu przepisami.

E-mail: cezar@cezar.eu
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CEZAR® GARDEN BOARDS

/
x3 ’ x 32 §§
You will need Mounting clip
the following!

x 35

End mounting clip Fixing screw Screws for fitting finish

trims 6x20 mm

Plugs for joist installation

KLM mounting kit (848803)

»—---“ﬁ“\!é“-‘-II\\\-
\ol {f_o
o

Drilling machine

Pencil and tape measure

1

Countersink tool

Screwdriver

N J

Install the board sections at approx. 10 - 20 °C./ 50 - 68 °F.
We recommend to work and cut the material in stable, constant ambient conditions.

10 —-20°C

&_ 50 — 68 °F

Protect the hollow sides of the sections. Water inside the sections can cause damage in sub-zero temperatures.

Secure the edges of the garden boards with finish trims.

2.
X620

RS20
//

INSTALLATION PROCEDURE

/Y

Build a substructure for your deck
allowing an adequate incline for
free water run off (recommended

2%).

Plan the installation of your decking
boards with the first joist laid not
farther than 2.5 cm from the edge of
the board. This will prevent the outer
board from cracking and deforming.

Leave approx. 1.6 mm of free space per 1 m section for thermal expansion (expansion joint).

Do not exceed 45 cm/ 17" for
spacing befween joists.

Fix the joists to the previously
prepared substructure with plugs
and fixing screws.

Screw the end mounting clips to the
edges of the joists with the screws
supplied in the mounting kit.

Fit the joists fo the substructure
across the decking area.

CEZAR

ul. Strefowa 2

19-300 Etk, Poland

tel. +48 87 620 99 00
www.cezar.eu

E-mail: cezar@cezar.eu

Slide the first board into the end

clips.

Insert the mounting clips af the
other side of the board and use
the screws from the mounting kit to
screw them fo the joisfs.

Defects visible before installation (colour, pattern, shape,
dimensions) or caused by installation and visible after installation
may not give rise to warranty disputes with the manufacturer!
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CEZAR® GARDEN BOARDS F_)

al
Install the remaining boards using Complete the installation of the
the mounting clips. last board section by screwing the
end mounting clips to the joists.
They prevent the last board from
dislocation.
FINISH TRIM INSTALLATION
s 2
;] &=
7 g
%
Plan the positioning of the finishing Use a countersink tool or a Use 6x20 mm screws to fix the finish
trims. Cut the trims to the correct countersink drill bit to prepare the frims to the garden boards.
lengths. trim so that the head of the mounting
In the corners, the frims are cutatan  screw sits flush in the surface of the
angle of 45°. finish trim.
CEZAR
ul. Strefowa 2 . . ’
19-300 Etk, Poland Defects visible before installation (colour, pattern, shape,
tel. +48 87 620 99 00 A dimensions) or caused by installation and visible after installation
WWwWw.cezar.eu may not give rise to warranty disputes with the manufacturer!

E-mail: cezar@cezar.eu



CONDITIONS OF USE OF THE PRODUCTS

For the sake of your health, safety and the long life of products made by Cezar, we have prepared general advice on the
installation and use of our products. In particular, remember the following:

* finishing elements (aluminium, brass stainless steel profiles) must be protected from contamination with wet materials
(concrete, mortar, adhesive, file grout, etc.) used in the construction industry, e.g. confaminated elements should be
immediately cleaned with clean water,

* patina may be present on the surface of natural brass profiles, which is caused by the natural oxidation processes of brass.
The patina can be removed using commonly available brass care products,

* do not use tools that could overheat the material when cutting metal profiles,

* do not use agents containing chlorine or other corrosive substances to clean metal parts,

* use only chemically neutral mounting adhesives and silicones for installation of metal profiles,

* do not use any cleaning materials containing solvents to clean plastic parts,

* any parts with residues of labels, price tags or tapes should be washed off with a cloth soaked in denatured alcohal,

* use a fabric with a high moisture-absorbing capacity to clean the surface.

Remember to make sure that any construction work is carried out by qualified workers who respect building regulations.
The manufacturer shall not be held liable for the products which have been used other than for their intended purpose or damaged
during improper installation.

o Observe the general EHS rules when carrying out work. This can protect you from injuries and ensure adequate safety
and secure installation!

ﬂ The colour of the products from different production batches may vary slightly in shade.

CEZAR

ul. Strefowa 2

19-300 Efk, Poland » Handling of waste — its segregation method —
tel. +48 87 620 99 00 % must comply with national and local regulations.
www.cezar.eu

E-mail: cezar@cezar.eu



GARTENDIELEN CEZAR® F_)

/
x 3

. x 32 x 35
Hierfﬁr Abschlussclip Montageclip Montageschraube Dibel fur die Balken- Schrauben fir die Mon-
oo . montage tage der Abschlussleisten
benohgen Sie: Montagesatz KLM (848803) 6x20 mm

Bleistift und MaBBband Bohrmaschine Schrauber Ségemaschine Kegelsenker

. Die Profile sollten bei einer Temperatur von ca. 10-20 °C verlegt werden. Es wird empfohlen, das Material unter
10-20°C stabilen, konstanten Bedingungen zu verarbeiten und zu schneiden.

50 — 68 °F

1

Freiliegende Profilkammern sollten vermieden werden. Restwasser in den Kammern kann bei Minustemperaturen
Schaden verursachen.

QQ Die Kanten der Gartendielen sollten mit Abschlussleisten geschitzt werden.

2
QQQQQ Pro 1 Ifm Profil muss ein Freiraum von ca. 1,6 mm fir die Wérmeausdehnung (Dehnungsfuge) vorhanden sein.
R

v
VERLEGUNG DER GARTENDIELEN

Bereiten Sie eine Planen Sie die Verlegung der Der maximale Abstand zwischen Befestigen Sie die Balken mit
Bodenunterkonstruktion mit Terrassendielen unter Beriicksichtigung ~ den Balken betragt 45 cm. Dubeln und Montageschrauben auf
einem Gefdlle vor, das den der Positionierung des ersten Balkens dem vorbereiteten Untergrund.
freien Wasserabfluss ermaglicht - max. 2,5 cm vom Anfang der Diele

(empfohlenes Gefdlle: 2 %). entfernt. So vermeiden Sie Risse und

Verformungen der AuBendiele.

Befestigen Sie die Balken Schrauben Sie die Abschlussclips Setzen Sie die erste Diele in die Setzen Sie die Montageclips auf
vollflachig an der Unterkonstruktion.  mit den Schrauben aus dem Abschlussclips ein. der anderen Seite der Diele ein
Montagesatz an die Kanten der und schrauben Sie sie mit den
Balken. Schrauben aus dem Montagesatz
an den Balken fest.
CEZAR
ul. Strefowa 2 Méngel, die vor dem Anbringen offensichtlich sind (Farbe, Design,
19-300 Etk, Polen & Form, Abmessungen) oder nach dem Anbringen durch das
:!&:ﬁifzrﬁo 9900 Anbringen selbst entstehen, kénnen keine Anspriiche gegeniiber

: dem Hersteller begriinden!
E-mail: cezar@cezar.eu



GARTENDIELEN CEZAR® F—)

al
Montieren Sie die restlichen Dielen  Befestigen Sie die letzte Diele mit
mit den Montageclips. den Abschlussclips an den Balken.
Diese Clips verhindern, dass die
letzte Diele herausfallt.
MONTAGE DER ABSCHLUSSLEISTEN
17 12 V%
)
) .
«F
Planen Sie die Positionierung der Bereiten Sie die Leiste mit einem Befestigen Sie die Leiste mit
Abschlussleisten. Schneiden Sie die  Kegelsenker oder Anfasbohrer 6x20 mm Schrauben an den
Leisten auf die passende Lange zu.  so vor, dass der Kopf der Gartendielen.
Montageschraube biindig mit der
Montieren Sie die in einem Winkel ~ Oberflache der Abschlussleiste
von 45° geschnittenen Leisten in abschlieft.
den Ecken.
CEZAR
ul. Strefowa 2 Méngel, die vor dem Anbringen offensichtlich sind (Farbe, Design,
19-300 Etk, Polen & Form, Abmessungen) oder nach dem Anbringen durch das
tel. +48 87 620 99 00 Anbringen selbst entstehen, kénnen keine Anspriiche gegeniiber
www.cezar.eu

: dem Hersteller begriinden!
E-mail: cezar@cezar.eu




VERWENDUNGSBEDINGUNGEN
FUR DIE PRODUKTE

Im Interesse |hrer Gesundheit, lhrer Sicherheit und der Langlebigkeit der Produkte von Cezar haben wir allgemeine Hinweise
for die Montage und den Gebrauch unserer Produkte zusammengestellt. Dabei ist insbesondere Folgendes zu beachten:

* Abschlusselemente (Profile aus Aluminium, Messing, Edelstahl) missen vor Verunreinigungen mit feuchten Baustoffen (Beton,
Mortel, Kleber, Fugenmértel usw.) geschitzt werden, d. h. im Falle einer Verunreinigung muss diese sofort mit sauberem
Wasser abgewaschen werden,

» Aufder Oberflache von Profilen aus Messing Natur kann sich Patina bilden, die durch den natirlichen Oxidationsprozess
von Messing verursacht wird. Die Patina kann mit handelsiblichen Messingpflegemitteln entfernt werden,

* Beim Schneiden von Metallprofilen keine Werkzeuge verwenden, die das Material Gberhitzen kénnen,

* Chlorhaltige Mittel oder andere atzende Stoffe sollten nicht zur Reinigung von Metallteilen verwendet werden,
* Fir die Montage von Metallprofilen nur chemisch neutrale Montagekleber und Silikone verwenden,

*  Zur Reinigung von Kunststoffteilen dirfen keine l6sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel verwendet werden,

» FEventuelle Rickstande von Etiketten, Preisschildern oder Klebebandern sollten mit einem in denaturiertem Alkohol getréinkten
Tuch abgewaschen werden,

*  Zur Reinigung der Oberflache muss ein Gewebe mit hoher Aufnahmefahigkeit fur Feuchtigkeit verwendet werden,

Achten Sie darauf, dass alle Bauarbeiten von qualifizierten Arbeitskréften ausgefohrt werden, die die Bauvorschriften einhalten.
Der Hersteller haftet nicht fur Produkte, die nicht bestimmungsgemaf verwendet wurden oder bei unsachgeméBer Montage
beschadigt wurden.

Bei der Durchfihrung der Arbeiten missen die allgemeinen Gesundheits- und Sicherheitsvorschriften eingehalten werden.
Dies schitzt Sie vor unangenehmen Verletzungen und gewdhrleistet ein ausreichendes Maf3 an Sicherheit und eine sichere
Montage!

ﬂ Die Farbe des Produkis aus verschiedenen Produkfionschargen kann leicht variieren.

CEZAR

ul. Strefowa 2

19-300 Etk, Poland I Die Abfallbehandlung - ihre Trennungsmethode
tel. +48 87 620 99 00 % — muss den nationalen und lokalen Vorschriften
www.cezar.eu entsprechen.

E-mail: cezar@cezar.eu
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PLANCHES DE JARDIN CEZAR® F_)

i
x x 32 x 35
D

Clip de fin Clip de montage Vis de fixation Chevilles pour la fixation Vis pour la fixation des

De qUOI aYeZ' des solivesI lattes de finition 6x20 mm
vOusS beSO|n ? Kit d'assemblage KLM (848803)

Crayon et mesure Perceuse Tournevis Scie Fraise conique

Les profilés doivent étre installés & une température entre d’environ 10 et 20 °C. Il est recommandé de traiter ef de

10 —20°C couper le matériau dans des conditions stables et constantes.
N 50 — 68 °F

Evitez 'exposition des chambres de profilés. Les résidus d'eau dans les chambres peuvent causer des dommages &
des températures inférieures & zéro.

Les bords des planches de jardin doivent étre protégés & I'aide de lattes de finition.

Pour chaque metre de profilé, il faut laisser un espace libre d'environ 1,6 mm pour la dilatation thermique (joint de
dilatation).

/
T 0
Préparez une sous-structure de Prévoyez la pose des planchesde jordin -+ L'espacement maximal entre les Fixez les solives au support
plancher avec une inclinaison en tenant compte de l'emplacementde  solives est de 45 cm. préalablement préparé & I'aide de
qui permet & 'eau de s'écouler la premiere solive & une distance maximale chevilles et de vis de fixation.
librement (inclinaison recommandée  de 2,5 cm du début de la planche.
- 2%). Ainsi, vous empéchez la fissuration et la

déformation de la planche externe.

Fixez les solives & la sous-structure Vissez les clips de fin aux bords des  Insérez la premiére planche dans Insérez les clips de montage de
sur foute la surface du plancher. solives & I'aide des vis fournies dans  les clips de fin. I'autre coté de la planche et vissez-
le kit d'assemblage. les aux solives & I'aide des vis

fournies dans le kit d‘assemblage.

CEZAR

ul. Strefowa 2 Les défauts apparents avant I'installation (la couleur, la conception,
19-300 Etk, Pologne & la forme, les dimensions) ou résultant de l'installation aprés

tel. +48 87 620 99 00 la fixation ne peuvent donner lieu & une réclamation contre
www.cezar.eu le fabricant !

E-mail: cezar@cezar.eu



PLANCHES DE JARDIN CEZAR® F_)

FR I
L
(%2}
9 Fixez les autres planches & I'aide Terminez la pose de la demiere
[Tl des clips de montage. planche en vissant les clips de fin
(&) aux solives. lls empéchent la chute
2] de la derniere planche.
Z
o)
o
S INSTALLATION DES PROFILS DE FINITION
x
N 12
= )
«F
Prévoyez I'emplacement des profils A l'aide d'une fraise conique ou Vissez les profils de finition aux
de finition. Coupez les profils & la d'un foret & chanfrein, préparez le planches de jardin avec des vis de
bonne longueur. profil de maniére & ce que la téte 6x20 mm.
de la vis de fixation soif au méme
Dans les angles, installez les profils  niveau que la surface du profil de
coupés a un angle de 45°. finition.
CEZAR
ul. Strefowa 2 Les défauts apparents avant l'installation (la couleur, la conception,
19-300 Etk, Pologne & la forme, les dimensions) ou résultant de l'installation aprés
tel. +48 87 620 99 00 la fixation ne peuvent donner lieu & une réclamation contre
www.cezar.eu

: le fabricant !
E-mail: cezar@cezar.eu




CONDITIONS D’UTILISATION
DES PRODUITS

Pour préserver votre santé et votre sécurité et pour garantir la longévité des produits de la société Cezar, nous avons élaboré des
conseils généraux sur l'installation et ['vtilisation de nos produits. I convient notamment de rappeler que:

* les éléments de finition (les profils en aluminium, en laiton, en acier inoxydable) doivent étre protégés contre la
contamination par des matériaux humides (béton, mortier, colle, joints pour le carrelage, efc.) utilisés dans |'industrie de la
construction, par exemple en cas de contamination, celle-ci doit étre immédiatement nettoyée & 'eau claire,

* lasurface des profils en laiton naturel peut présenter une patine due & I'oxydation naturelle du laiton. La patine peut étre
éliminée & I'aide de produits d'entretien du laiton disponibles dans le commerce,

* ne pas utiliser d'outils susceptibles de surchauffer le matériau lors de la découpe de profils métalliques,

* les agents chlorés ou les autres substances corrosives ne doivent pas étre utilisés pour neftoyer les pieces métalliques,

* pourl'installation des profils métalliques utiliser uniquement des colles de montage et des silicones chimiquement neutres,
* pour nettoyer les pieces en matieres plastiques ne pas utiliser de produits de neftoyage contenant des solvants,

* les pieces avec des résidus d'étiquettes, d'étiquettes de prix ou de rubans doivent étre lavées avec un chiffon imbibé
d'alcool dénaturé,

* pour nettoyer la surface il est nécessaire d'utiliser un tissu & forte capacité d'absorber I’humidité

Il convient de s'assurer que les travaux de construction sont effectués par un personnel qualifié qui respecte les dispositions du
droit de la construction. Le fabricant ne peut étre tenu responsable des produits qui ont été utilisés aux fins non prévus ou qui ont
ét¢ endommagés lors d'une installation incorrecte.

o Les regles générales de sécurité et d'hygiéne au travail doivent étre respectées pendant le travail. Vous éviterez ainsi des
blessures désagréables et vous garantirez une sécurité suffisante et une installation efficace!

ﬂ Les produits provenant de différents lots de production peuvent varier légérement dans leur nuance de couleur.

CEZAR

ul. Strefowa 2

19-300 Etk, Poland = La gestion des déchets — leur méthode de tri
tel. +48 87 620 99 00 % — doit étre conforme aux réglementations
www.cezar.eu nationales et locales.

E-mail: cezar@cezar.eu





